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CarFmmoLur 1

D-:-mnul Cartright ridica vocea ca 23 acopere valul
de bombaneh cbraznice, leganandu-a1 nervos picioarels
aub catadra. .

— Nu va ingryorati dacd nu putet 54 va concentrati la
asta acum, a X-a C, spuse el non zale clase. As fi incantat
A ramanem in pauza.

Se vedea clar ca unu dintre a1 faceau efortur. Cativa
im acoasera stiloul din gura Vreo doi baieh im intoarsera
capetels de la privelistea fasmnanta a portarului care
picta numere mari, albe, pe tombercansle de guno. Dar,
m general, Incercarsa lul nu avu mare efect. Jumatats
dintre =1 ardtau de parca izi1 lasaserd crelerul acasa.
Ceilalts aratau ca 21 cum niri n-ar aves unul

Noua clasa a X-a C. Un dus rece! Domnul Cartright
11 cunostea deja destul de= bine pe ce1 man mult dintre
e1 — Cazurile Triste ;1 Incorigabilu, ce1 despre care ae
vorbize cel mai adesea @1 cel man vehement in cancela-
rie in ultimu doi ani, pe tonur: disperate sau irtate.
Tota a1 cat de cét normali (cel care erau numiti Baetu)
fusesera luati, ca de cbice, de domnul King sau domnul
Henderson. Iar dr. Feltham 11 inhata intotdeauna pe
Tocilar:. Pana acum, niciun elev nu ajunaese in claza a
X-a C din intamplare.

Smgurul elevy nou al scohl —oum il chema, Martn Simon? -
sedea cuminte in spatele clasei, citind. Domnul Cartright
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ae invessh un pic. Era un inceput, totuzm. Unul dintre &1
sha =3 citeascd. Cu sigurantd la viata lu avusese @ clase
— Haudeh, pe ca1, spuse el incurajator. N-o 53 stam toata
ziua 24 terminam trebusoara asta. Va man spun o data
care sunt optiumle 1 pe urma o s votati. Pot1 aa tot ron-
ta1 hartia de vot, George Spalder, dar 53 stu ca alta nu-t
ma dau. Acum, atentie la nune, toata lumea.
Rasuandu-z pe scaun fundul enorm, domnul Cartnght
batea cu degetul in tabla pe care, cu cincl minute ma
devreme, notase cu cretd optiunile pe care dr. Feltham
le daduse claze: a X-a C pentru a-z1 aduce contributia la
Targul de Stunta al scoln:
Textile
Nutritie
Economie domestica
Puericultura

Studiul consumateruln.

=1 le recita din nou cu glas tare pentru ca1 care nu reu-
geau =i citeascd amgur.

Un nou val de proteste se ridica peste sopotehile ;1 fole-
hile, @ tarsaitul picioarelor pe podea, a1 .E.u:a.rt:utul sCA-

nzlor bula.nga:mi‘e periculoz pe doud piciocare.
— Nu e corect, domnule.

— Phictamtor!

— Alea nu 22 cheama gtunta. Nu e drept.

— Juma’ din ele nici nu stiu ce inseamna

Pentru a-1 face pe plac lua Russ Mould, domnul Cart-
right ma cit1 o data pomelnicul de pe tabla, traducand
de astd datd pe masura ce citea:

Cuaut
Facut mancare
Facut curat
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Ingrijit copii mici
Economie

Rusz Mould ramase la fel de nedumerit ca inainte.

— Peconomie? Ce inseamna peconomie?

Domnul Cartright hotari sa-1 ignore.

— Pentru numele i Dumnezeu, a ¥-a C, mize 2l Adu-
nabi-vd putin. 3tiu cd majoritatea dintre vo1 suntets man
plictiziti decat mate tantar: operati pe creier, dar ba-
rem una dintre actrvitatile astea trebuie 23 va placa
mal mult decat celelalte. Oricare ar fi, copriat: cuvantul
pe hartie. 51, Russ Mould, te rog Incearca sa i:rui hterele
cat de cat in ordinea corectd, ca =4 pot cit1 ce-a1 acrs.
Vin acum a3 le adun.

Un nou val revolutionar se ridica 23-1 intampine.

— Proatie!

— Vrea doar 53 se 1a de nol._..

— Cusut! Facut curat!

— Scuze, suntem Masa numarul 14 la Targul d= Stun-
ta. N-ab vrea =3 vemti 83 aruncahi o privire la frumusetea
de nastun pe care 1-am cusut?

— Mortal de pasionant. O cum sa nu!

— Pun pariu ca n-ati mai vazut pdnd acum un nas-
ture cusut.

— Ce rost are sa fac1 o chestie pe care o poate face
oricine’

— Paconomie!

Sapd Mahmoud fu cel care dadu glaz nemultumirn
generale in modul cel man coerent.

— Nu-1 corect. Niciuna dintre astea nu e stunta ede-
varatd, drept? De ce nu putem face =23 explodeze con-
serve de budinca?

Instantaneu, cu totu incepurd i ae poarte de parca ar
fi scapat dintr-o cusca.

— D! Alea au fost misto!
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— Mortal de geniale.

— Fratele lm1 Hooper aproape ca a1-a dat foc la mana.

— Chop 21-2 ars o spranceana. -

— 31 1-a creacut altfel decat fusess.

Rick Tulhs se aplecass atat de tare peste banca, incat
putin mai lipsea sa cada cu ea cu tot.

— Sau =4 facem sapun, domnule.

— Da'! Fabrica de sapun!

— Fuller z1-a mancat bucata de sapun la pariu.

— A vomat de opt ore!

— Ce-am mau ras!

— 34 fi vazut ce fatd avea! Palid ca un vierme!

La auzul cuvantulu  vierme®, Philip Brewsater dez-
lantu o noua runda de strigiate ;1 rumoare In 3ala de
claszd.

— Asta e! Vierma!

— O ferma de viermm!

— Chiar aga' De ce nu putem face o ferma d= viermi?

— A mai fost una anul trecut. 51 in anul de dinaunte.

— Macd-meanicin-avrut sd se uife laea. Aziaca e
acarboasd.

— Batausgul ala de Fletcher a fost pus 2a aiba grya
de ez

— Pana in ultima z1, practic anirencse viermu!

Domnul Cartright clatina din cap. Il mahnea za fie
nevolt ad toarne apa rece pe flacarile entuziasmulu in
orice sferd educationala. Dar faptele sunt fapte, ma:
ales intr-o scoala.

— Pot si-ti invadez viata privata pentru o clipd, Sajid,
a1 23 te intreb daca, din intamplare, a1 trecut examenul
la fizicd de anul trecut?

Sand se incrunta teribal.

— Nu l-am trecut, domnule.

— Dar tu, Rick, a1 trecut la chimie?
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FRack Tulliz raze. 51 impreuna cu el 1zbucnira in ras
toti cel care fusesera in clasa cu Fack Tulhs la chimie.

Domnul Cartright se intoarse apre Philip, a1 carm
ochl Inca ma atraluceau la gadndul ca 1-ar putea fi incre-
dintatd ferma de viermi.

— Phaulip? Tu ce noroc au avut la biologe?

Expreaia lumi Philip ze plecats.

— Nici nu m-am ostenit 23 vin =22 dau examsnul,
domnule. N-avea roat.

Domnul Cartrght ofta.

— Ei1 bine, poftaty, asta spune totul, ma tem, a Z-a C.
Nimem nu e aic1 din intamplare.

Deodata, din apatele claael, baiatul cel nou, Martin
Simon, vorbl pentru prima oard.

— Cred ca s-ar putea ca eu 2a fiu, domnule.

Dar domnul Cartright, in phin avant, ignora aceasta in-
trerupere.

— 31 1atd unde 22 gAseste exphicata faptulm ca a X-a €,
din pacate, nu poate demonstra la targ explozia con-
servelor de budinca. Pentru cd-1 hipseste pe dephn incre-
derea in cuncstintele m implicarea 1.'1:.-:|.atra, dr. Feltham
ne-a oferit niste sublecte ugoare, dragute a1 sigure. Ex-
plozile cu conserve de budined sunt pentru cel care au
trecut la sfarsitul anulw examenul de fizica.

Privirea lu1 surprinas peste optaprezece chipur in-
cruntate 51 unul mai degraba nedumerit.

— A trecut careve dintre vo1 la fizica?

Baiatul c2l nou ridicd mana. In afara de el, nu misca
nimeni. 31, cum din ultimul rand Martin Simon se afla
in afara raze1 celorlalti elevn, domnul Cartright hotari
3d nu lase acest unic brat care flutura in aer sa-1 strice
momentul dramatic.

— A trecut coreve dintre vo1 la chimie?
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Dhin nou, bratul lu Martin Simon zvacm in sua, 1ar
domnul Cartright 1l ignora complet. In rest, nu se Intam-
pla nime.

— Adio, Fabrica de sapun, zise domnul Cartrght. La
biologie cum v-ati descurcat? A avut careva norocul =3
treaca?

Eratul lw Martin Simon se undw ca o trestie singura-
ticd deasupra malulu ramas din aspiratile academice
ale clasel a X-a C. Pentru a treia cara, domnul Cartright
ae prefacu a nu-l vedea.

— I[ata. Nic1 Ferma de viermi nu-1 de noi.

igi mmtinzs palmele imeanas, murdare de creta.

— Nu puteh spune ci n-ati fost prevenita, le zize. Trmi
beau cafeaua la cancelarie ;1 am a1 eu urechi. Domnul
Harris, domnul Dupasque, domnigoara Arnott. Au zis
cu totu 21 nu doar o datd: [-am prevenit de nenumarate
or1”, spuneau. Dacd nu pun mana pe carte, o a3 ajunga
intr-a X-a C.” 31 acum 1ata-va.

— N-a1 acapare daca esti prost, s= apara George
Spaldar.

— Daca era1 intr-adsvar atat de prost incat sa fin intr-a
X-a C, an fi cuplat la aparate care a3 te tina in viata, ras-
punsze acru domnul Cartrmght.

— Atunc ce facem aic?

Domnul Cartright devemn hiblic,

— Culeget: ce-ati semanat. 51 pentru ca veni vorba
de semanat, fib bum @ grababi-va cu votul. Ce o 83 fie?
Textile, nutritie, economie domesticd, puericulturd sau
atudiul consumatorulm?

— Nu votez pentru miciunul dintre ele, spuse Gwen
Phillipa. Toate sunt cretine.

Empatizand in adancul lu cu aceat punct de vedere,
dommnul Cartright nu zise namac. Dar cand George Spalder
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adaugd:- ,Chesti de fate, asta sunt!” atuna =2 simt1 obh-
gat s puna lucrurile la punct.

— Nu va amagt. In timp ce vo1 stati aici mormaind,
tara e plina de fete care fac sdpun, se ingryjesc de ferme
de viermi g1 produc explozi cu conserve de budined. Ele
invata la I'_‘hJ.I:I'.'LI.E la fizicd @ la biologne. Castigatorulu
1 32 cuvine prada. 51 fetele-alea si-au luat examenele.

Apol, cboait d].ntr odatd de toatd tevatura, incepu
ad se phimbe in aua si-n Jos printre randurile de bane,
imboldindu-1 23 voteze.

— Dia-1 bafaze, Robin Foster. Grabeste-te, Rick. Ce
ma1 conteazd pentru tine? Din cate spune dommizoara
Arnott, oricum de-abia dai pe la geoala. Multumesc,
Tariy. Urtati-va la Tarig. Eate un exemplu pentru vo1
toti. Tarig a alea. A scria pe hartie o2 a ales, nu tocman
ingriyif, dar suficient de citet cat =4 poata fi descifrat.
Iar acum a pus hartia in urna. I‘l’l multumese, Tarig.
Mulfumesc. It1 multumesc a1 tie, HEI:I.[“'." Nu-1 nevoie

aa-l imping cu degetul, r:rede -ma. Multumesec, Ruas.
Multumeac. Multumeac, Martin, 51 sper ca vei fi tare
fericit cu. ..

Domnul Cartright se opri. Era hmpede ca bauatul
cel nou nici macar nu-l asculta. Cand umbra domnulm
Cartright cazu peate banca lw, iz1 acosess doar pen-
tru o clipa degetul aratator al mamn drepte, apuca
votul completat cu grya a1 il lasa sa alunece in urna
improvizata dintr-o gﬂletu.s.n de plastic. In tot timpul
aata nu ridica ochn din carte nici macar pentru o chpa.

Domnul Cartright era ulut. Cu blandets, i1 acoase
degetale din urechi lui Martin Simon =1 1l intreba:

— Ce fam?

Fu randul baiatulum =& fie ulut.

— Citesc, domnule.
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— Catesta? Ce citesti?

— Baudelare.

Domnul Cartrght casca ochn.

— Baudelaire?

Dadu roatd cu privirea incaperi, sperand, intr-o clipa
de nebume, ca mciunul dintre ceilalti elev1 nu auzae
achimbul de cuvinte. Dar n-aveau nicic sansa. Stateau
cu totn cu gaturile intinse ca migte stanjenel cu urechi.

— In franceza sau in engleza?

Domnul Cartright puseas intrebarea cu gandul =a
destinda atmosfera cu o gluma.

Tanarul Martin Simon se imbuyjora.

Domnul Cartright rot1 cartea de pe banca elsvului
inapre el

— In franceza!

— Imi pare rau, murmurd automat Martin Simon.

Domnul Cartrmght ofta.

— 51 mue, bdeta. 31 mue imu pare rau.

Urma o pauza scurta.

— Pa1? Ce mai agtept1? Pune-t1 cartile la loc in ghioz-
dan. Iti iei talpasita, zise apoi domnul Cartright.

Martin Simon ae witd la 2l ca traznit.

— 31 unde 54 ma duc, domnule?

— 'Dnunde Tmi inchipul ca un baiat ca tine trebue
doar =4 aleaga. Incearca la claza domaulul King. Sau la
cea a dommnulm Henderson. Sunt sigur ca oricare dintre
21 ar fi incantat =3 te primeasca.

— Dar... de ce?

Dommnul Cartright se ageza prietencs cu fundul sau
urias pe banca lu Martin Simon. Se gandi ca pentruun
Laiat mteligent cum parea, nu a= purta prea mteligent.

— la-o in felul urmator, zise el. Aicl nu pots ramane.
In primul rand, stu =3 citesti. 51 de-ar i numan asta ;1
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tot a1 bate la ochi in colectivul aata Dar mau e 21 cealalta
problema. Citesh in franceza. Nu ma indoiesc cd ae vor
auzl o sumedenie de graiuri in aceaatd clasa explica
el, uturand gratics un brat in jurul clas=1, pentru a-1
mclude in conversabie pe totl ce1 prezents, care priveau
acena cu ochi mari. Eu unul imi 122 usor din fire. Apol
te vel confrunta eu limbajul colorat al celor de la cfmin.
Iar deapre Tarig, ac de fata, am auzit cid injurd in tre
hmbi diferite de pe subcontinentul indian. Dar franceza
nu vorbeste mimsani.

igi schimba pozitia pe banca.

— Nu, mize el. Ma tem ca trebuie a3 pleci.

Un gand nou 1 trecu prin munts.

— Avand In vedere cd a1 trecut toate examenele de
stuntd, a1 putea incerca chiar la clasa dr. Feltham. S-ar
putea 52 te primeasca.

in afarait, Martin Simon paru =4 priceapa cum ata-
teau lucrurils. Se ridicd in picioare 31 incepu 23-31 indeas
inapoil in ghiozdan putinels lucrur: pe care le ingirase
pe banca.

Domnulu Cartright nu-1 scapd expresia de regret de
pe chipul baiatulm.

— 31 nue imi pare rau, baiete, zise el Dar, creds-ma, e
mai bine azga. Nu te-zi simti bine auci. Probabil 3-a facut
o greseala.

Martin Simon dadu aprobator din cap.

— Intreabila secretariat, il afatm domnul Cartright
in timp ce-l conducea la usad. Spune-le cd au incurcat
borecanele m1 cd n-ai ce 23 cautl in clasa mea. Eu nu te
primeac. Nu te potrivest: aici.

11 urmari eu priviren-inaiuténd de-a lungul coridoru-
I verda.

— Adio, banete, strigd dupa el, cu o urma de melan-
colie 1 umer In glas. 51 noroc!
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Apaol inchise usa @1 se intoarse catre ceilalt cu o hota-
rare de fier

— Bun! spuse el. Lasa fularul ala, Sapd. Ce fam, Lws
Pereira, mananci? Scuipd ce-a1 in gurd la cogul de gunol.
[a mite cat timp am merdut. Va anunt de pe-acum ca o
aa terminam cu treaba asta Inainte de pauza

Cu orice alta clasa, ar fi reusit. Dar cum doi dintre
cel numit: de el pentru numararea voturilor s= incurcau
mereu la accoteala, 1ar eriticile adusze felulw in care
erau numarate (,Nu puteti numara votul lum Rick,
domnule! Nu vine niciodata la geoald!™) se tineau lant,
treaba ze taragana la nesfarat. C]:ua.r Inainte de a h‘an
numaéaratoare a voturilor, Robin Foster m Wayne Diriacoll
se witau la el tinand in maini cronometre imaginare s
rotunnndu-z1 buzele in jurul unor flulere Imemstente.

Era nprua.pe Timpul. ..

Domnul Cartright im lasa trupul voluminos za alu-
nece de pe catedrd, ramanand in poicare. Nu degeaba
fusese porecht Martoaga®.

— Szst! spuse &l cu glas rasunator, acopenind zumzetul
din cla.an Ajunge! M-am saturat! Peste cing minute se
suna a1, intr-un fel sau altul, o 23 termimam balerul asta.
Va avertizez, claza a X-a C, ca primul care mai acoate
un zgomot 1n clasa asta — ortee zgomot, cat de mic —o 83
bage mana in galeata, o 23 scoatd un vot a1 ce acrie pe &l
aa o za facem.

Eruac se inatald tacerea. N-or fi fost e1 nigte minta
stralucite, dar tot iz dadeau seama cd nu 1-ar convenl
niciunuia dintre o1 53 fie socotit raapunzator pentru
urmatoarele trei saptaman: de munca indarnta la cine

1 Jocde cuvinte pornit de la numele Cartright care inssamns
JoErutaz®, 1ar porecla, Carthorze, inssamni ,cal de carufia”,
ambele confinind cuvintul cor? ( carufa“). (M. tr.)
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stie ce prolect nemilos nascocit de dr. Feltham pentru a
acoate la rveala mteresul latent al elewilor in activitats
precum cusutul sau gatitul sau facutul menajului.

Parea cd mimen nu Indrazneste nmici macar =3 respire.
Domnul Cartright putea =8 audi chiar si trilurile unei
paszarm cantatoare de pe jgheabul de aub.amp-!t'ig-

Apol, farda niciun avertizment, vraja se rupas.

De cealaltd parte a ugu, se auz o lovitura rdsunatoars.
Ela.t';taz&ngﬁnimnpumti =1 cadrul usn se zgaltin amarnic.

In clasa pasl un tanar urias s nmndn.unh-:

) harmalaie aprobatoare 1|1tr:|.1:|1p:|::1a imtrarea noulu
venit.

— Buna, fata-de-zurub!

— Ultimul scapa turma’

— Sime! Ti-am pastrat un loc!

— Ti-a lunt mult 53 ne gasest1, bai peste praput!

— Fﬂ-‘tl roat de un creier, Simon Martin!

Elmc-n Martin... Martin Simon... Era clar

Domnul Cartright lua din nou pozitia hn obiznuita cu
fundul pe catedra. Va sa zicd asta era expheatia. Simpla
ca buna ziua. O simpla ercare birocratica.

Martin Simon... Simon Martin. .

Se mai lasd cateva momente copleait de torentul de
Incantare. -

— Unde-a fost pan-acum, Sime?

— Ratacit ca mugn_ru in ceata, normal! spuse cu
maAndriz noul zceit. In clazs la duct-:-ru Faltham.

— La dr. Feltham!

Un alt val de rasete, =1 nici chiar domnul Cartright
nu-g1 putu retine un zamhbet, gindindu-s= la flaciul
dsta urias, gogoman g1 voinic, eguat printre tocilarn hu
Feltham.

— Tizizer canu aparfin. Da’ crezi ca m-a ascultat? Nu,
dom’le. Nu pdna cand a aparut desteptu’ alalalt de m-a
acipat pan’ la urma Si chiar = atunei...
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Ca 34 reteze poliloghia plina de resentiment care ae
prefigura, domnul Cartright i intinse galetusa de plas-
tic, taandu- avantul.

— Trage un hlst, apuss al.

Expreaia de profunda nemultumire de pe chipul lu
Simon Martin ze prefacu intr-una de ;1 mau adanca sus-
plciune.

— Pan’ ce?

— Doar acoate un bilet.

Domnul Cartright iz ascut tonul devenind poruncitor.

—In chpa asta. -

Simon Martin vari mana in gileata @ scoase un biletel
care din intamplare fusess acris citet.

— Ce apuns?

Flacaul == zgai cateva momente la bucatica de harte.
Sprancenele hu groase ca niste omuzi se zvarcolird con-
fuze in timp ce S1imon Martin s céznea 23 descifreze
acrigul perfect ordonat al i Martin Simon.

— Pueri... pueri... puen-clu-tura, cita el cu glas tare,
poticnmindu-zs.

— Cultura.

Domnul Cartright reusi aa strecoare forma corecta cu
o fractiune de secunda inainte de explozie.

— Asta inseamna plozz, nu-1 aga?

— Nu tine la noi aza ceva, durn:l.nule' Nu ploz!

— l'a:sl.tr.L chiar cd & treabi de fete. Chiar 2!

— Pa1 atunci 10 micl cd mai dau pe la seoala. Cel putin
pana se termina zapaceala asta.

— Tu ezt d= vina, Sime!

— Nu pot 8341 =i ghinfa. Nu-1 decat o ingeldciune!

— Man trage-un bilet, Sime!

Grabit, domnul Cartright rasturna continutul galetuse
de plastic in cogul de guno. Voturile ramase cazura pe
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fundul cosulm, amestecandu-s= cu ceea ce sowpase Lus
Pereira mai devrems.

Domnul Cartright rasfol paginile vastulm memoran-
dum al Targulw de Stunta aledtuit de dr. Feltham. Ce
mod ingrozitor de a incepe trimesatrul’! De ce nu putea
31 omul asta sa faca lucrurile asa cum =2 facean in toate
celelalte scoli si 53 améne marele tribut adus miracole-
lor stuntel pentru ultimele doua saptdmani inainte de
Ta::e:.ml:ﬁ_. cand clase precum a X-a C putsau fi lasate =sa
dormuteze in pacs? Azta e necazul cu entuzniastn, desagur
Nu tin nicicdatd seama de slibiciunile celorlalti.

Cand, in sfarmt, a gisit pagina pe care o cauta, dom-
nul Cartight a ridicat glasul ca @1 cum era pe cale =a
anunte cine a caghgat un Oscar 21 bubw aclemn:

— Iar a:-::p-arin:[mtul pe care doctorul Feltham l-a ze-
lectat pentru acest domeniu de activitate se numeste. ..

Facu o pauzd witandu-se roatda. Nici nu rostize Inca
numele experimentulm z1 deja 1 se infatiza o mare de
chipuri scarbite.

— Copin de faima!

Pe moment, dispretul fu inlocuit de confuzie.

— Poftim?

— Copu de faana sau copu de vina™?

— Mie nu se par aiurea 21 unn #: alti.

— Ce zunf a1a?

— Orice-ar fi, nu prea suna a g&zinfd pe bune.

In secret, asta gandea a1 domnul Cartright. igu arunca
din nou privirea pe hiata intocrmita de dr. Feltham_ 53 fie
oare o greseala? Inca o ercare hirocratica?

Nu. Cuvintele stateau scrize cat z= poate de clar, de
parca erau pictate.

1in origmal joc de cuvinte bazat pe omofonia dintre cuvinitul
flowr (FAina) & fower (Aoare). (M. i)
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AxnE Fixe

Copma de faina.

Mda.

Dommnul Cartright arunca directiva lm Feltham pe cate-
drd. Orice or fi fost acegtia, deccamdatd nu mai aveau
timp ad citeaaca despre e1. Obram 1o Wayne Drmacoll
erau deja umflats, gata =3 crape, 1ar cu 0 mana agita ca
pe o flamaura un cronometru 1maginar.

=i reapectand ora aproape cu strictete, soneria semnala

Doar un ultim scurt ritual g1 lechia se incheia. Cine
va fi primul pe ziua de azi? .

Eall Simmons.

— Scuza-md, Bill Simmona. Nu-m1 amintesc sa-t fi
spus cineva ca ora asta s-a termunat. Te rog 23 te agez:
la locul tau.

— Dar, domnule... Domnule! A sunat de 1ezire!

— Soneria aia e pentru mine, Bill. Nu pentru tine.

Dar de data asta n-avea miciun chef. Nu, azi chiar nu.
De fapt, pentru a acapa de &1 doar cu cateva fractiuni de
secunda mal repede, ae prefacu chiar ¢& nu-l vazuse pe
Fuss Mould cu fundul planand insclent cu doua palme
deasupra scaunulu, gata s-o0 1a din loc ca din pusca.

— Eine, a X-a C. Suntet: hbern.

<2 napustira spre usi ca o gloata dezordonata, lasan-
du-l pe gandury

Copu de fauna... Ce mau erau a1 &1a?
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